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L'Exposició del llibre català a Madrid 

DARRERAMENT, lia t ingut lloc a M a J rid un fet de «ran t rascendència 

per a la nostra cul tura : l 'exposició del l l ibre cata là , que acaba de cloure 's 

obtenint un èxit dels més remarcables i els comentaris més falaguers. 

-Fer uns quan ts dies, el públ ic madr i l eny b a pogut fer-se càrrec d 'una par t ben impor

tant de 1 act ivi tat in te l · lec tual ca t a l ana , du ta a terme en el t ranscurs de vint i set a n y s , és 

a dir , en el que va de segle. E l s b o o o volums reunits li ban par la t , amb la més convincent 

de les veus, del nostre esforç cul tura l , de la vo lun ta t que sent C a t a l u n y a de re incorporar -

se defini t ivament en el món de les ar ts , de les ciències i de les l le t res . 

-bs obvi que una de les pr imeres preguntes , que s 'ban d ' bave r fet els qui ban visitat 

exposició de l l l ibre ca ta là , és aques ta : com s 'explica que un p o b l e , d ' una àrea lingüística 

tan redu ïda , pugui du r a terme una act ivi tat edi tor ial així remarcable? P r e g u n t a que 

podr ia restar sense resposta si no es tingués present el noble a fany de cul tura que senten 

tant els nostres au tors com els nostres editors i el nostre públ ic . A i x ò prova , d 'una manera 

que no de ixa l loc a dub te , que C a t a l u n y a és un poble viu, que s'interessa per tota mena 

d activi tats i que camina a m b passa ferma i dec id ida pels camins de l progrés i de la 

civili tzació. A b a n s bo pa lesaven el seu comerç i la seva indústr ia i el ca ràc te r emprenedor 

que bavem tingut sempre els ca ta lans ; avui bo p roven també els seus l l ibres i la curiositat 

que sent pe r totes les coses que fan referència a l 'esperit . 

A v u i , els qu i sols coneixien a C a t a l u n y a pels seus p roductes industr ials l ' ban pogut 

conèixer pe r la seva floreixent cu l tura , el distintiu més nobilíssim que poden tenir els 

pobles. 
que 
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D I À L E G D E LLENGÜES 
T 'ACTUAL exposició del llibre català a Madrid i el cicle de conferències adjunt, han donat actualitat i t rans-
" ^ cendència al diàleg secular, tímidament reprès a mitjants de la centúria passada, de les parles vernàcuies, 
en la íntima palpitació del qual hi ha vinculada la diversitat essencial de la personalitat ibèrica. 

Na sempre ha estat possible la màxima delicadesa i cordialitat dialogant en el transcurs dels tres quarts de 
segle del renaixement literari de la nostra llengua, i no sempre els intel·lectuals de parla castellana s'han fixat 
en el gloriós ressorgiment del nostre verb mil·lenari per a estudiar-lo, o discutir-lo noblement, serenament. 

No gens menys aquest diàleg de llengües ha devingut sovint diàleg de passions; però, m-ii, ui el despit ni 
l'oprobi, ni l'elogi fantasiós ni el blasme flagel·lant, han pogut foragitar el noble sentit d'alta convivència 
espiritual dels pobles ibèrics, ni la forta tradició de respecte, de comprensió i d'amor de les llurs llengües i de 
les llurs cultures, tradició que tampoc han conseguit destruir totes les transgressions i violències comeses en 
la seva història a través dels segles. I és aquest esperit precisament que sentim dialogar, ara, entoni d'aquesta 
exposició catalana, la iniciativa de la qual coirespon a un nucli intel·lectual de Madrid, que ha trobat la niés 
franca i generosa acollida en el lecinte de la Biblioteca Nacional. 

Comprensió? Compenetració? Retrobament? Segons i com. Si tota la cultura castellana reflectís aqi,est 
sentit d'alta comprensió ibèrica del giop d'intel·lectuals aplegats entorn de la «Gaceta Literària", certament 
que l'exposició en qüestió ens oferiria una bella avinentesa per una lleial solidaritat intel·lectual, que ens 
lliurés d'aquell concepte estrafalari de la història que ha volgut concebir els pobles, no com una lluita espiritual 
de cultures sinó com una lluita material d'economies. Però, la rescent exposició de les actuals valors culturals 
catalanes ha estat un poderós reactiu d'intel·ligències, la diversa reacció de les quals ha originat actituds 
desiguals i contradictòries en la cultura i en la premsa castellanes De la posició noble i intel ligent de la 
«Gaceta Literària» a l'actitud tartarinesca del diari de les baceroles, per exemple, no tots els rotatius i cernn les 
castellans han sabut, o volgut, apreciar prou dignament el noble esforç que s'està complint, lluny de' proteccions 
oficials i estructures burocràtiques, representat per l'edició d'aquests sis milers de volums elaborats en un quart 
de centúria, esforç que haurà de continuar sempre en creixença. Per alguns d'ells sembla que el llibre 
català hagi anat a Madrid a presentar credencials, a fer els honors, o a donar explicacions, i hagi passat 
per llurs redaccions a demanar clemència. 

No. F.l llibre català ha estat exposat Htnb tots els honors en el recinte de la Biblioteca Nacional, com ho està 
ara mateix a la capital de Xecoeslovàquin —per iniciativa del Club Esperantista de Praga com ho serà aviat a 
València i altres capitals; molt ben acompanyat dels «liders» del nostre moviment intel·lectual, que han explicat 
als castell.>ns intel·ligents els nostres estudis històrics i arqueològics, el moviment científic, el moviment 
artístic; la lírica, les aportacions de Mallorca, València i Rosselló i la cultura catalana, en general, en aquest 
primer quart de centúria, pi esentada amb sinceritat, sense petulància, sense vanagluriaineut, com ha dit en 
Valls i Taberner, però amb el llegítim afecte que inspira el que és propi, el que és producte d'un esforç constant, 
entusiaste, desinteressat, sostingut per un amor ple d'anhels i esperances. 

No significa, doncs, l'exposició cup renúncia al grau de europeirització aconseguit per la nostra literatura 
culturalment i editoi ialment, ni cap variació de 45 ' en , angle de projecció de la nostra cultura, ni ha d'haver-hi 
cap limitació en les produccions superliteràries la Fundació Btrnat Metge i l'Enciclopèdia Catalunya, posem 
pel cas perfectament consolidades en nua esfera de dimensions p; oporcionades a l'extensió geogràfica del 
teni to t i , i a la població dei nostre Principat, que ens obligui a reduir l'us de la nostra llegua milenària a la 
èpica i la lírica casolanes amb exclusió de tota forma de cultura. No hi ha cap relació entre l'extensió de una 
llengua i la seva importància editorial. «El què determina en un poble la força de la seva edició és la interior 
densitat de cultura, ha dit molt bé l'Estelric. Dinamarca només té dos milions i mig d'habitants, menys que 
les terres de parla catalana, per bé que els noruegs també llegeixen el danès; Dinamarca, com Catalunya, 
no poseeix una llengua nacional que tingui cap valor per a les relacions internacionals econòmiques i de cultura; 
els danesos han de servir-se d'altres llengües de relació com nosaltres mateixos. Malgrat això, els danesos 
editen dues i tres vegades més que no s'edita ací en la llengua dels 80 milions». 

La nostra simpatia, doncs, per a tots els nuclis ibèrics rectament intel·lectuals. En quan als tartarius, no cal 
que s'escarrassin; seria endebades; que quan un poble sent l'impuls vital d'exercir el seu geni no l'atura pas 
l'especulació inmediata d'nu guany material. Es pei ld fe en l'ideal col·lectiu que es treballa; és per la fidelitat 
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al propi esperit, i al tresor moral que generacions anteriors ens han llegat i que no tenim dret a malmetre, que 
s'exerceix. Crear, inventar, estructurar, produir, és i deu ésser la nostra dèiia. 

El fet únic que importa és aquesta interior densitat de cultura, que traspua de les nostres millors 
edicions; la incorporació d'alguna de les quals a les parles neollatines. germanes i eslaves, ens ha donat un lloc 
preeminent en la solidaritat universal d'ànimes lliures i ens ha elevat, si us plau per força, a l'alta categoria 
lopezpiconiana de ciutadans del món. I és que en la vertebració i expansionament de la nostra cultura, com en el 
de totes les cultures universals, per damunt del diàleg de llengües hi ha hagut, i hi haurà sempre, el diàleg 
d'essències, el diàleg d'esperits. 

P R A N C E S C XAVIER RIERA 

K S C O L A O L O T I N A 

J. OLIVET LEGARES 
I—I EUS-ACÍ un nom ple de noblesa i dignitat, amb enteniment d'artista. Oli vet Legares 

és po ;ser, avui, el més genuí i més expressiu hereditari dt> la tradició nio1 ina. El 
lirisme sanilós de Joaquim Vayreda el trobem francnnvi:'. amanyagat peW pinzells nítids 
i romantitzats d'aquest artista asseienat pel segell viril i sensitiu de la joventut. Ço es la 
sinceritat pictòrica d'aquest extàtic solitari de la paleta. Hivern vist, en els nUs del seu 
esperit, en els paisatges del pintor d'Olot, una voluntat tota emusiame i noblesa. Oüvet ha 
estat bon pintor perquè sent l'art i el sent en un subconscient amic de les delecianres 
sensuals de la Bellesa. 

Amb tot i aquest lirisme vayredinià del jove pintor, aquest està molt lluny de la tècnica 
pictòrica del gran Mestre de l'Escola Olotina; podem assenyalar, si, una afinitat anímica 
i sensitiva, però amb personalitat desciipliva oposada. 

Si bé hi obirein en els olis dé l'Olivet un mestratge conscient, meditat en les metamor
fosis de la dignificació evolutiva, no contrastant, ens atrevim a dir que l'artista pinta més 
amb els ulls que amb els pinzells. La transparència del seu esperit es trasllueix purificada 
en les seves retines emotives davant del clixé de la realitat circumstancial. 

Ens hem interessat, seguint d'aprop, les evolucions de l'amic i, francament, ens hem 
quedat admirats de la bella sentor que ara el dignifica. Podem gairebé assegurar sense 
mostrar un elogi perenne d'amistat - que Oüvet Legares és un dels capdavanters de la 
jove pintura paisatgista de Catalunya que més ennobleix al Paisatge Olotí. Subtileses 
corotinianes s'agermanen suaus amb l'estètica evolutiva d'aquest pintor madurat. Si algú 
s'ha expressat que la tècnica del nostre artista s'estililza amb la descripció del malagua
nyat Joaquim Vayreda, crec ho haurà dit amb ingenuitat perdonable, puix que fins trobo 
natural de que els seus verds humits i lluminosos hom els compari amb els verds humits i 

lluminosos del Pare Vayreda, plasmats tan sàviament pe! malaguanyat pintor olotí. 

Les lluminoses terres d'Olot les veieu en les teles d'Olivet interpretades amb la mateixa espiritualitat 
i entusiasme del nostre Degà; però els pinzells d'ambdós no tenen pas la mateixa inèrcia. Amb tot> 
jo crec que val més ésser un bon deixeble de Vayreda, que vol dir ésser un bon pintor, que no cobejar ésser 
personal amb les extravagàncies d'una originalitat massa exòtica. Més l'artista que ens ocupa és ben 
personal i excel·lent. Qui vulgui negar-li aquesta personalitat no sols mentiria, amb consciència de mentir, sinó 
que mostraria tenir ben poca generositat espiritual, 

Olivet, però—volem ésser francs —és «molt bó» des dels dos anys darrers. Les teles d'ara fan vibrar el color; 
ara la llum, aquesta llum dels prats d'Olot, hi és tota esplendorosa i assoleiada Antany l'artista s'havia deixat 
envair pel lirisme de les hores grises del cap-el-tard o dels dies núvols, i, per això, els seus quadros eren, a 
voltes, més lírics que pintats. Amb aquest enllemosinient s'oblidà, ben prompte, d'aquests resplandents daurats 
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que enriqueixen, a les nostres muntanyes blaves i a els nostres prats mullats, de matisos incomparables, 
i que ara Olivet Legares descriu, no sols amb dolç lirisme, sinó que també amb belles games de color dignificat. 

L'«atreviment» del pintor en variar de «forma» ha estat tardà, si voleu, però el seu subconscient l'ha snbut 
copsar serenement, que vol dir trobant el camí del Geni... 

(Caricatura original de l'articulista) 
J .M. MIR MASDEXEXAS 

JLObra ideològica de -Francesc JCavier Bol OS 
(1) 

H R.VNCESC Xavier Bolós, fill d'una família olotina de dilatada tradició científica, nasqué en 2(> de Maig de 177;?. 
Seguí la professió farmacèutica que excerciren dotze predecessors seus, fent els estudis al costat del docte 

Francesc Carbonell i Bravo, a Barcelona, qui des de llavors fou (d seu amic dilecte. Fou rebut apotecari pel 
Protomedicat de Catalunya en 4 de Març de 189S. D'allavors endavant exercí la seva professió a Olot. alternant 
les tasques a ella anexes, amb els estudis de les Ciències Naturals. Fou botànic doctíssim, infadigable explorador de 
la comarca d'Olot i dels Pirineus catalans, arribant, en les seves expedicions, lins al macís del Llaurentí, dintre de 
França. Formà un magnífic herbari do divuit volums, que conté el primer recull metòdic de pi MI tes de la comarca 
olotina, en número de 1001 espècies, i formà, amb la seva llista, un f'Imitarum- O/vteiisi/rm Cata/oi/us, que restà 
inèdit. Les il·lustracions, degudes al seu pinzell, en el volum de les Orquidàcies, són molt interessants, i nvaloren 
en gran manera el seu herbari. Adquirí notables coneixements en Química, Zoologia, Numismàtica, Història i Belles 
Arts. 

No plangué l'esforç per obtenir una formació tan completa; és fama que donava al cos un descans eurtíssim. 
Rodejat de una bona Biblioteca i de notables coleccions, treballava fins a altes hores de la nit, i reprenia oi treball 
abans de la claror del nou dia. 

Tants coneixements no l'envaniren gens. Cal dir que l'envaniren massa poc. puix de no ésser els aliens estímuls 
res no hauria publicat. Tal vegada una moderada vanitat hauria promogut en el seu ànim un afany de donar a 
conèixer els seus estulis, que ens hauria fet arribar altres manifestacions escrites del seu saber. 

* * 

Si respecte a la seva obra de naturalista general podem imaginar que, l'element que promogué la seva vocació, 
fou l'ambient familiar amb el record viu del sou besavi patern, el doctíssim botànic, corresponsal de Linné, Joan de 
Minuart; en la part referent als seus estudis geològics fou, sens dubte, l'atzar que'l rodejà de un pais de formació 
volcànica característica, inconeguda de tothom, qui li encengué l'afany de, du r-los a terme. 

FI seu mestre de (ieologia és de creure que fou el doctor Francesc Carbonell i Bravo. Però l'abat Pere Andreu 
l'ourret, botànic eminent, corresponsal i mestre seu en Botànica, també influí en la seva formació de geòleg. Tal es 
dedueix do la seva correspondència, que no parla sols de Botànica i de Zoologia, sinó que també li parla i l'incita a 
l'estudi de hi lil.iioloi/in. i ii formula multitud de preguntes sobre els terrenys volcànics d'Olot. Ks dedueix que 
Bolós li havia lonat compte del descobriment de la regió volcànica olotina. La curiositat de l'ourret en fou talment 
colpida, que hagué de visitar l'encontrada. Una de les cartes ós una enquesta sobre la topografia i circumstàncies dels 
indrets visitats. El més interessant d'aquesta correspondència és que l'ourret anuncia que té una obra escrita sobre 
la regió volcànica d'Olot. Veus-aquí els seus propis termes: 

• l lasta ahora he recogido pocos minerales, [mes no he observalo mas que las superfícies de las tierras, de las 
montanas v las orillas del Rio Minho, es a decir sus piedras rodeadas, para dediearme después a la lithologia interior. 
Lo que me ocupa mas en este momenfo son las aguas thermales que abundan acà y pienso unir los pbenomenos que 
me presentan con lo que tengo expuesto en mi obra sobre los extinguidos volcanes de Olot, obra que piojiso resuscitar 
luego que tenga bastante tiompo para ponerla en limpioy mis conveniencias para imprimiria, (fragment de una carta, 
datada a Orense el 8 de desembre de 17!»!), adreçada per l'abat Pourret a, Francesc X. 'Bolós.)» 

Aquesta obra ja composta, de que'ns parla Pourret, haurà sofert, segurament, la mateixa sort de tots el altres 
manuscrits del gran botànic, que s'han perdut. 

Situat Bolós a Olot, damunt la comarca volcanisada, es donà compte del seu caràcter i origen, i es feu un deure 
estudiar-la, començant per fer-la conèixer als seus amics científics, remetent, a molts, mostres dels productes carac
terístics. 

Les remeses de productes volcànics, de les que s'han conservat referències, són: 
A l'abat Pourret, qui en -i I de febrer de 171X1 li regracia l'envio do diverses laves, i en (i de juny de 17:Ki li demana 

(1) Del pròxim llibre en preparació: «La Expedició C-4 del XIV Congrés Oeológic Internacional a ia çona volcànica Olot-dirona». 
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una nova exnedició de most res . U n a d 'aquestes a n a v a des t inada a Tombaixador de. Saxònia , Baró de Fo r re l l , de la qual 
t ambé l 'ourret cu feu pa r t a. Cris t í Hcr rgcn , qui publicà en els Anals de Història, Na tu ra l de Madr id , en da ta de 171*9, 
una nota. sobre la presència de l'oliví en unes laves procedents de la província de Girona. 

A Mr. Dra.parnaud, professor d'H :stòria. Na tu ra l a l 'Un ivers i t a t de Montpel ler , qui , en IS b rumar i de l 'any 11, 
envià a Iïolós una l l ista a m b la. des ignació que ell donà. a cada. una de les 1.17 most res que li foren enviades . 

A D. .loan Amel lcr , ca t ed rà t i c de. Química i Fa rmàc i a a Barcelona. 

A Mr. .lelsé. 
A Mr. Pagès de Montpel ler . 
Hi lia encara una. llista, de -lli mostres sense indicar a, qui anaven adreçades . 
Segons consta en la segona edició de la seva, obra. ja en .1T!Xí va escr iure l 'original de la seva Memòria. Va 

«'iiardar-la, però, ja, sigui indui t per la seva modèstia, i n n a t a . ja sigui per el que, amb paraula, forta, Carbonell 
anomena. «criminal desconliança», lins i t a n t que aquest seu amic vis i tà a, Olot, i després d'iiaver a d m i r a t la regió 
volcànica. va . t i r a r en cara, a líolós la. seva indolència, per no ha ver donat a conèixer tan in te ressan t s fenòmens 
l 'cri t l lavors en cl seu amor propi , va, mostrar- l i la memòria , que t en ia escr i ta , que Carbonel l , redac tor químic de les 
Memòries d 'Agr i cu l tu ra , va acceptar totsegui t per a publ icar- la en aquella revis ta . 

Aquesta Memòria,, que apa regué al públic en lSiíll, amb un pòrtic de Francesc Carbonel l , és una descripció acu
rada de la, roi;ió volcànica, de la val! d'Olor, amb moltes i l · lus t rac ions h is tòr iques i cientíl iquos per a deduir l 'època 
dels volcans, mecanisme dels //l'/'dilors, possibil i tat de iepondi'o's l ' ac t iv i ta t volcànica, i t ambé sobre 1'apKcació dels 
productes volcànics, etc . 

La seva, apar ic ió aixecà forta expectació en ois cen t res científics d 'Huropa. Molts foren els geòlegs que. mogu t s 
per aquel les notícies, no sols es ' r iv i ren a Bolós demanant , noves informacions, sinó que vis i taren el te r reny volcànic , 
a companya t s pe! propi Bolós. 

La pe r sona l i t a t de més re'lei!. quo va v i s i ta rà , la, con t rada , l'ou Mr. Carles I.yell. secretar i de la Societat Oeolò-
iiuca de Londres , i mes t re eminen t en ( ieologia. Un 17 de .Juliol de INoO. c! ( t<i):!c tir l-'s/xiíin escrivia a Bolós, 
reeonianant- i i a, M l'imli i M. Uyell, per tal quo els a t engués en el que ells desitjaven veure . Bolós hagué de sofrir. 
del savi geòleg ang lès , com nua mena d 'exàmen sobre cl que havia escri t , puix ell volgué veure i comprovar pels 
seus propis ul ls . los manifes tac ions volcàniques d'Olot. Comissionat, pol C o v e m , també visità la comarca U. Àngel 
M." Vallejo. 

Us de creure que fou t ambé un dels v i s i t an t s de la. regió d'Olof el geòleg anutlriir. com ell mateix es diu, Mr. de 
Sa in t Maló, el qual escrigué una memòria encapçalada amb un index de matèr ies a m b les quals es podr ia comple ta r 
la p r imera Memòria do Bolós. D'aquesta, memòria do Sa in t Maló no'n sabem si fou publicada. o si tan sols fou feta 
cone ixe rà Bolos. La única da.da cer ta , quo en ten im, és que,en la eolooció de doeumon Is sobre Francesc X Bolós que 
posseïm on (d nostre poder, hi ha, una, còpia, fetaa.mli la lletra, del propi Bolós, sense data ni indicació de cap mena. 
D'aquesta còpia fou feta la t raducció , no massa exacta per cert . que amb la signatura, .1. C. fou feta p u b l i c a r e n el nú
mero V! de IN;l") do la Ii'crisla <le (leroiia, pel meu pare . HI projecte de desenro t l l ament de la Memòria de Bolós, que 
proposa Mr. de Sa in t Maló, és s i ngu l a rmen t a g u t , in format de un cri ter i modern . 1 si on el text de l'escrit hi ha on 
excessiu enfarfec d 'erudició, no deixa, d 'haver -h i , però, idees ben or ig ina l s . 

Hn IS 11 Bolós publ icà la segona edició de la seva. memòr ia . HI tex t de la. p r imera és molt amp l i a t i esmenat , d'al ve
gada , aprof i tant una, idea de Sa in t Maló hi posa una ca r t a topogràfica encara, que mol t sumàr i a , sense les nivel lacions 
que aquell d e m a n a v a . Fàc i l s d ' imag ina r són los dif icul tats que en aquell t e m p s topar ia per fer una cosa més perfecta. 
Kn aques ta segona edició lii inclou els volcans de la regió de Hostoles , Llématia i Rocacorva, quedan t així quasi 
comple ta la fesomia de la regió volcànica , a l m e n y s en ses mani fes tac ions més i m p o r t a n t s . 

l i eun í Bolós una i m p o r t a n t eoleceió de produc tes volcànics , i d 'a l t res objectes d 'His tòr ia N a t u r a l , en un Museu 
in to ressan t í s s im. L l à s t i m a que, per no have r pres id i t la seva confecció el cr i ter i geogràfic, el seus exempla r s , 
m a n c a t s de referències de lloc en sa major pa r t , hag in pe rdu t força el seu in te rès . 

Aques ta fou l 'obra de Bolós. Fou elegit membre de l 'Acadèmia de Ciències de Barce lona , quina ins t i tuc ió , després 
de la seva mor t , posà el seu nom en lloo d 'honor , dedicant- l i una sessió necrològica, essent enca r r ega t de la biogra
fia don Agus t í J a n e z (1). H o n o r a t per les ins t i tuc ions científiques, morí en 1841, després d 'haver p l a n t a t en diverses 
r ames de les Ciències N a t u r a l s les p r imeres fites per a l 'exploració de la comarca olot ina . 

A N T O N I D E BOLÓS 

Barce lona , 20 J u n y 1927 

(1) Elogio histórico del Doctor D. Franclsco Xavier Bolós Germà de Minuart. Per D. Agustín Jafiez y Girona. Barcelona 1847. 
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A LA INTEL·LECTUALITAT I AL PUBLIC CATALANS 
D U E S PARAULES 

('om que «nobleza obliga», segons re.sa l'adagi castellà, els senyors Maisonneuve Germans no obliden que són fills 
de M. Joan Maisonneuve, el descobridor de l'edició «prínceps» en llengua castellana de la carta de Colom a Santangel 
i que aquest fet va preparar el camp per al sorgiment de la tesi de «Colom Català» i l'aclariment d'un gran problema 
històric. Fidels a aquest record, han volgut fer la presentació al públic de Catalunya d'aquest nou treball meu relatiu 
a la gènesi de la descoberta d'Amèrica i a la veritable pàtria del Gran Almirall de les índies Occidentals. 

Així se m'ofereix l'ocasió d'adreçar-me de nou a l'esmentat públic i, en fer-ho, vull de bell antuvi manifestar-li 
el meu agraïment per l'amable acolliment que va prestar al meu llibre anterior sobre aquesta mateixa matèria. 

Aquest agraïment ha d'ésser molt especial per a l'Ateneu Barcelonès i per a tota la intel·lectualitat catalana, els 
quals, durant la meva curta estada en llur bella capital, en maig darrer, em dispensaren tota mena d'atencions i 
feren de mi un sortós testimoni dels nobles dons que tan altament ja va proclamar Ccrvantes a honor de la gran 
metròpoli catalana. 

En allunyar-me d'ella, vaig dir aleshores que me'n duia el convenciment de què per aquest 12 d'octubre la llum 
projectada sobre «Colom català» seria tan clara, tan enlluernadora, que totes les resistències dreçades contra la veritat 
haurien estat abatudes, i que els catalans podrien, en la tal data i amb legítim orgull, dipositar una corona do llorer 
al peu del monument del més gran de llurs compatriotes. 

No crec haver-me equivocat. Certament, el temps transcorregut,des do maig ençà, és molt curt perquè hom pogués 
du ra bona fina determinats treballs d'investigació; però ço que hom ha fet autoritza, ja, a bastament, a proclamar 
que la tesi de «Colom català» és avui la més sòlida de les que hom sosté a l'entorn de la nacionalitat de l'insigne 
navegant. 

Aquesta tesi. vaig dir també en aquella avinentesa, flotava feia ja molt de temps en l'ambient català, i si no 
s'obria camí, era, més que per altra cosa, per timidesa i per modèstia. Així ho vaig poder comprovar a Catalunya 
mateix. En efecte: un historiador, tan distingit com el senyor E. Carreras i Candi, havia ja adoptat feia anys l'orto
grafia genuïnament catalana del nom Colom; havia emès dubtes sobre l'origen genovès del descobridor i havia 
reconegut el seu parentiu amb Casenove-Coallon, recollint documents tan notables com el que jo insereixo en aquest 
llibre i que es refereix a l'atac de l'estol del comte de Prades per un «corsari Colom». D'altres autors, com mossèn 
Salvador Bové, s'havíeu preocupat seriosament de les relacions de Colom amb ei lulisme, renovant els interessants 
estudis del P. Pascual- D'altres, en íi, feien recerques sobre la presència de Colom a Barcelona en 1 l!)2 i sobre el 
misteri i les tenebres amb què hom havia embolcallat aquest fet. 

De fa més temps i tot, de fa quaranta anys, abans mateix de la commemoració del quart centenari de la 
descoberta, ja s'havia parlat a Barcelona d'un Colom català. Sens dubte, aquest Colom no era veritablement i 
radicalment català; però tal insinuació corresponia de totes maneres a una tradició inconscient conservada a 
Catalunya. Al·ludeixo les publicacions que, quan va sorgir ia hipòtesi d'un Colom corsa, féu l'historiador català 
Víctor Bal igucr. Aquest, des de 1888, en un fullet, «La ouna de Colón», va recollir aleshores l'argumentació de don 
Lluís Franco i López. Haro de Mira, sobre l'afer, i reforçant-la amb nombrosos raonaments, va sostenir la inver
semblança del < 'o'.ombo genovès i va defensar el cara 'ter català que podia revestir un Colombo nat a Còrsega. 

Es, doncs, una gran vjri tat que l i te ;i de «Colom català» surava temps ha en l'ambient do Catalunya do més 
temps encara q-ic. ei que ens separa de Balaguer. Així, el senyor Ramon D. l'orés, en una notable conferència que va 
llegir pel juny darrer a l'Acadèmia de Bones Lletres de Barcelona, va fer saber que cert cronista català del segle 
XVIII, l'ere Serra, i Postius, havia ja al·ludit, l'origen català del descobridor, si bé creient que aquest era nat a 
Gènova. Això darrer era un tribut retut a la, tirania del prejudici i al convencionalisme olicial. Car, on veritat, 
la teoria d'un possible Colom fi no Colombo) genovè-i, d'origen català, no és sinó un dels artificis i una de les 
estratagemes inventades a Itàlia per amargar una realitat que molts d'italians haurien de saber, però que no volien 
proclamar, ja que els Reis Catòlics i llurs agents feren des de 14 >3 al Gedovessat un present de tanta vàlua com (d do 
la «genovització» de Colom. El «Colom» italià, patronímic, català e.-.tà ja en germen, efectivament, en la, defensa 
de Baltasar Colombo durant ei plet del «Mayorazgo» del segle XVI, i hom el troba després en els «Anals de 
Gènova», de Casoni, publicats en 170S, i on llur autor fa lliscar el nom de Colom al costat del de Colombo. Canoni, 
de qui hom sap que estigué ben documentat, italià com era, va jugar a l'equívoc amb aquests dos noms. oi mateix 
que féu amb el Dominioo genovès, imaginari pare del descobridor. Prescindint, però, dol tribut inacceptable de 
Serra i Postius al prejudici genovista, cal veure en les paraules de l'esmentat cronista, revelades pel senyor l'eres, 
la supervivència d'una confusa tradició catalana ofegada per la llegenda genovesa. 

No és, doncs, estrany, que, en un ambient on no eren encara completament exhaurits els ecos de la veritat, les 
temptatives per el ressorgiment d'aquesta hagin assolit en un temps breu una consolidació i un èxit innegables. 
Els mateixos treballs i aportacions dels .senyors Carreras i Candi i U. D. Peres, ja esmentats, els dels senyors Valls 
i Taberner, Ferran Soldevila, Maspo is i Auglassell, Carreras i Valls, G. do Raparaz i altres, alguns dels quals 
esmento on les pàgines que segueixen molt suscintament, constitueixen, ja a hores d'ara, una prova suficient de la 
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a r t i s t a t r a spas sa t , pu ld iean t grà t ics 

d 'al iruns dels seus frui ts . 

SANT PERE 
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plena ve r i t a t de, la, tesi c a t a l a n a . Un fet nou hi ha que, qualsevol que sigui la in te rpre tac ió que hom hi doni — àdhuc, 
aques ta in te rpre tac ió no s igui la meva , co és, que hi hagué engany per p a r t del rei Fe r r an —«ja domina to t s els 
es tudis colombians»; aquest fet és el de «la comprovació de què la, m i n u t a or iginal de les Cap i tu l ac ions de la 
descoberta» es troba r eg i s t r ada , des dels mate ixos dies de la seva redacció, no en el reg i s t re olicial cas te l là , s inó 
j u n t amb un a l t r e valuós document : el «Passapor t» dona t a l 'ensems a. Colom per a. la seva, g r a n expedició. 

A aques t g r a n fet se D 'li i afegeixen dos niés en els mate ixos documents : la cons ta tac ió de què Colom «havia 
descobert abans» d 'a l t res te r res occidentals a t l àn t iques i la declaració de.la noblesa del g r a n mar ine r abans de 
rebre en lIlKfe.lseu nou escut d ' a rmes . «Xptoval de. Coli'm» hom llegeix en les capi tu lac ions «nobileni v i rum 
Cristofuruui Coluuibum» en el «Passapor t» . Aquests t res fets p lega ts t anquen , doncs, t o t a l 'aclaparadora, ver i ta t de 
la. tesi c a t a l a n a i des t rue ixen , demés, per a. sempre , la l legenda genovesa: «Colom va. c reure negociar» —o així li ho 
feren c reure—amb la corona e.at.alano-aragonesa., no pas so lament amb Caste l la : Colom havia estat a Groenlàndia» 
( recordaré en aques t parèntes i que l ' e smenta t anal is ta t ambé ho va. reconèixer aixO; «i en li. Colom fou noble per ell 
mate ix , va p e r t à n y e r a una, n i ssaga noble; per t a n t , de cap de les numeres no fou el fill del [>oniinico Colombo 
genovès». 

Tesi a, to t s els prejudicis i a to tes les malèvoles resis tències , aques t s i res fets basten i sobren per a, confirmar el 
que des de el maig da r r e r no vaig dub ta r de predir : que mi el present nies d 'octubre la pàtria, n e t a m e n t c a t a l a n a de 
Colom resplendir ia amb l lum convincen t i p repara r ia la renovació total de la història de la, descober ta i de la gènesi 
d 'aquesta «Pàt r ia n e t a m e n t ca t a l ana» , dic, car si hom pot, sujiosar que Colom, cata là de soca. i a r re l , podia tenir 
pa ren t s en t e r res espanyoles veïnes del seu hreeol ca t a l à , hom ha de rebut jar p lenament to t imag ina r i parent iu 
i ta l ià a m b Còlonibos, genovesos o no. 

Cal, a ra , que la i n t e l · l e c tua l i t a t c a t a l ana , pi 'cscimlint de tem nces i de vaci l · lacions con t r ap roduen t s i d'una, 
excessiva, modès t ia , que a, la 1 larga podria ésser interpretada, com oblit o menyspreu d'un passat, g lor iós o com 
escassa, conlianea. en les pròpies forces, cal , dic, que la i n t e l · l ec tua l i t a t c a t a l ana meni aquella, ver i ta t al triomf. 
Kls pobles de Sud-Anièrica, han d 'esperar aques t t r iomf amb ans ie ta t , car el di t tr iomf conté una g ran i mora l i t 
zadora lliçó per aquolles joves democràc ies . 

Només l ' e smentada in te l · l ec tua l i ta t pot assolir tan g r a n èxit; car aques ta no és pas tasca, d 'un home, sol o isolat, 
ni d'un pet i t g r u p d ' inves t igadors . Per la meva pa r t , m e n t r e els in te l · l ec tua l s ca t a l ans i t o t el poble duen al bell 
m o n u m e n t de Colom, de Barcelona, la corona de l lorer que el descobridor espera fa, segles de mans ca t a l anes , jo hi 
deixo, en h o m e n a t g e d 'admirac ió i de g r a t i t u d , aquesta, modes ta semprev iva , a r r encada de les l l unyanes te r res 
sud-a iner icanes . 

Li . r i s UL·LOA 

Par í s , oc tubre de 1927. 

A N Y y 0 F 
Nit de Cap d'any. Tremolen els estels 

de fred i de neguit i d'enyorança-
L'any vell panteixa amb sofriments cruels 
i amb la més greu recança 
el tomb de mitja nit sent que s'atansa. 

D"un cloqué antic brunzint sonorament 
van davallant les dotze campanades: 
són fredes com la nit, són el lament 
del pes de les auyades; 
són dotze martellades 
al cor agonitzant de l'any morent. 

L'any vell ara ha fínat 
mentre l'any nou naixia. 
Salut nou benvingut, que et sia grat 
de fer-nos Companyia 
i de servà'ns el cor esperançat 
posant-hi un xic de joia cada dia. 

R. BLASI I RABASSA 
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POETES DE DACIA 
TRADUCCUONS D I R H C T B S D F I , I tOMAKKS 

FER 

JOSEP M. DE GARGANTA 

A. S I H L E A i N U 

LA FELICITAT 

Inquieta com l'onada, 
com ella és inconstant; 
grata com un ensomni, 
dura sols un instant. 

r 

Es com cadeni estrella 
de passatger fulgor, 
que llueix i s'abisma 
de nou, en la foscor. 

Si al llac l'estel de viu fulgor 
s'espilla i l'enllumena, 
és per calmar el meu dolor, 
tornant la ment serena 

Si entre les bromes que se'n oan 

surt la lluna esblaimada, 

és perquè vagi recordant 

a tota hora Vamada 

Es com llampec que, ràpid, 
dóna un moment de llum; 
és com flor que marcint-se 
deixa un suau perfum. 

M A T I L D E P O N I 

LA MORT 

A N O N I M 

LA MOSCA 

Quan el parell tornava 

de la llaurada al mas, 

sobre'l jou que l'unia 

una mosca es posà-

La mort? Jo no la temo. 
Ben fàcil és morir, 
per qui la terra deixa 
sense dols ni sospirs. 

Molt més temo la vida.. 
Ah!, trist és viure aixís, 
fent via per la terra 
sens amor i soliu. 

M 1 I I A I L E M I N E S C U 

SI TOCA ELS VIDRES... 

Si toca els vidres el pollanc 
de tremolós ramatge, 
que tu t'acostes diu el branc, 
amb el seu mut llenguatge. 

Dant-li la benvinguda, 

el bou va preguntar: 

— «Hola! cara germana, 

digué m d'on vens, si et plau». 

— «Que d'on vinc me preguntes? 

—la mosca contestà 

amb aire d indignada— 

Per ventura no saps 

que venim de les terres, 

que acabem de llaurar?» 

També molts vanitosos 

diuen: —«Hem treballat», 

sens haver fel més feina 

que la mosca en el camp. 
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OR D'A V T 0 M N E E P I T A L AM I 

Mig-dia. riu i canta. Petites nuvolades 
esguarden, tafaneres per sobre el l'trineu. 
Les serres que ens circiinden, del rostre són morades; 
de bronze i plata antiga del pit fins baix al peu. 

Al bosc, verdums i merles lloen la portentosa 
beutat de l'hora, i unes orelles, fp.tidrame.nl, 
els sens fi llets amoixen, magnífica, joiosa 
florida de. nadales. Octubre mor rient. 

Sota nu ambient de glòria l'antic casal s'arbora. 
A l'era els galls pregonen llur goig enorgullits; 
somiquen ran la cleda dos vcdellets: la nora 
hi va i per consolar-los els dóna a llepà els dits. 

En el recer de, l'horta, fa mitja la padrina; 
voreta d'ella juguen, ci.rnririts, els nins: 
iw cal pas que ens el diga, bé prou se li endevina, 
el pler incomparable que gronxa en el seu dins. 

Ks la relleta amable, dels xics l'amiga vera, 
li plau d'ells rebre m.oixes, llur pla el cor li commou; 
li plau besar llurs galtes de poma i de cirera.' 
Li plau l'olor del lliri i el fulgurar del roti.' 

Enllà de la soleia, l'hereti sembra; figura 
meravellosa, rica d'un aire d'antigor. 
Mireti-se'l: es mou sempre rítmicament, s'atura 
un poc a catla passa, llavors un desmai d'or 

la seva destra branda, desmai de llum rossenca 
que en caure riu i dringa com lleu ruixat d'abril. 
Oh la llevor sagrada! La terra amorosenca 
acull en ses entranyes l'oferiment gentil. 

La vall s'ha. emplenat d'ombres; del sí de la tenebra 
s'alça una boira flonja que sembla de cotó. 
L'oreig ve. de l'itbaga portant frescors de gebra, 
l'rò, entorn del mas, encara la joia hi vibra en flor. 

Als cims i al. pla no hi minva la bella, esplendidesa, 
la pau. hi senyoreja solemne, triomfant. 
Verdums i merles juguen pel cel blau de turquesa. 
Tendroi el sol escampa fidgències de brillant. 

P E R E V E R D A G U E R , P R B V . 
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(A li'amon Gererc, espiritual 
escultor i amic). 

Vagaves pel desert d aquesta vida 
amb l'or d'un ideal 

i duies en els llavis sempre humida 
la bresca celestial 

de la pregària, i t'escolta l'Altíssim 
mateix que el patriarca fldelíssim. 

Esculpies el marbre sàviament: 
homes, infants i dones belles 
vivien com per art d'encantament, 

però et torbaren tost, les meravelles 
d'una nova Raquel, 
imatge viva que t'ofrena el Cel. f ... -

0 beat! l'acompanyes a la grada F t 
de l'ara augusta i queda clos ?' 
amb la lliçó sagrada j • 
el pacte de l'amor. I ve el repòs j.j 
d'una era ben dolça i florida: M •, 
carn de ta carn i vida de ta vida. fjj " i 

Al teu redol com la palmera f,J -

que ja cimbreja el fruit madur; { \ T T T -
al teu redol la dona austera. r ( -

/ la joia que lluu 

la taula, si és voltada 

de plors i de somriures de mainada. 

1 et bufin vents de Déu 
i res no manqui, amic, al teu devora 

i ans no t'arribi l'hora 
tu i l'esposa, amb la neu 
d'hiverns de pau, malgrat tots els perills, 
pogueu comptar els fills dels vostres fills, 

JOSEP CARNER I GARRIGA 

fp.tidrame.nl
file:///ttt-
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I A nou cau contínuament; o] gelat vent, amb les seves bufades, escampa, la neu a mercè del seu caprici, penetrant 

per les escletxes de la osvinçada finestra, únic lloc per on de dia entra la llum en la miserable golfa,el qual únic 
parament es compon d'una vella taula, tres ronyoses cadires de valca, i allà en un reoó, com buscant abric en les 
despullades i bumides parets, una màrfega o quelcom que això fou, ja quo en l'actualitat la palla que la roba conté 
acusa la seva presència pels molts forats amb que l'us ba senyalat (d seu pas. 

Són los set de la tarda, les tenebres ban estès ja oi seu pudorós mantell, amagant tanta, misèria. Si fóssim atents 
peroobií'iem tan sols un tètric silenci, interromput de ta.nt en tant por una tos seca i oavornosa, quo el sou fúnebre, 
sò sembla augmentar la temperatura, gelada de la miserable habitació, després una respiració fatigosa, sofocada, que 
poc a poc torna a normalitzar-se, algun dèbil gemec i després res altra, vegada, el silenci trist un silenci quo 
es sent distint del que regna en una habitació deshabitada, un silenci impossible de descriure;, però que és presagi 
d'alguna, mala cosa. 

'in i hi ha, doncs, allà dins? Quines l'ésser humà que el fatal destí tia submargit, on tan desesperant, misèria? 
Una infeliç dona., sinó vella, envellida per privacions i penalitats, que, ageguda sobro la pobre màrfoga,, és víctima 
de terrible onfermetat, i una hermosa nena,, la, seva, rilleta, amb la qual comparteix el dur rosegó que amb timidesa, 
recapta la seva mà infantina a les portes del veïnat. 

La malalta té al seu costat a la seva, filleta i amb les seves osmortuidos mans acaricia, ois rossos cabells do 
l'angelet i, a pesar de la fosquetat que regna a l'entorn seu, obre molt els seus enfonsats ulls com volent, dominar les 
sombres que l'envolten i contemplar el rostre de la seva, estimada, (illa, que està dormint amb la tranquil·litat de la, 
innocència. 

Pobre dona! Quina confusió d'idees remou el sou magí? Amb l'exalta,ció do la febre, passa amb gran facilitat 
d'un pensament a l'altre, però en el seu deliri domina sempre la mateixa idea: — no, no puc morir perquè si morís 
què seria de la desventurada criatura, abandonada en mig del món turbulent? — Bentost es recorda d'altres èpoques 
felices en què, sens ésser rica, vivia desembarrassadament, dol treball del sou marit a qui tant estimava; quina 
felicitat si Déu permetés que tornessin aquells dies!... Després es representa, la mort d'aquell ésser volgut; l'enfonior-
tat fou llarga i dolorosa, amb ella marxaren els seus estalvis i vingueren els primers deutes... sembla que ho està, 
veient; oh, si, se'n recorda tant quina terrible nit la que precedí a la mort del seu espòs, encar ressona en les 
seves oïdes la seva fatigosa respiració!... Aquest record li provoca una temor horrible que envaeix la seva ànima. 
Però. no, ella no pot morir-se, ella respira d'altra manera; està mala, molt mala, però Déu no permetrà tal desgrà
cia no per ella, sinó per aquell troç de les seves entranyes, per aquella filla que és la seva única il·lusió i la sola 
causa de la seva estimació a la vida; i torna a obrir els seus ulls i les seves trèmules mans volen acariciar el seu 
capet ros. 

De prompte sent sobre el seu pit un pes horrible, sembla que una mà invisible l'oprimeix privant-li el respir; 
sembla quo l'aire li manqui i, incorporant-se, és víctima d'un terrible accés de tos. 

La nena es desperta i espantada, al sentir el penós gemegar de la seva mare, li tira al coll els seus bracets i vol, 
a forca de besades, privar-la de tan sofriment. 

—Ja ha passat, vida meva, no és res, un xic de tos; però ja estic tranquil·la... ho veus? Ja estic bé. Dorm, amor 
meu, dorm. 

—Mare, si sabéssiu; he vist passar els Reis que amb els seus criats i soldats formaven una cavalcada molt 
bonica. No haveu sentit la musica? 

—Pobre filla!—pensà la infeliç mare—Somnis d'innocència que en certes ocasions valdria més que no existissin. 
— Sentiu, mare? No em contesteu?... Digueu, digueu, no l'haveu sentit? Que bé que tocaven! 
—Si, filla meva, si; però dorm, dorm. 
— Dormiré, però abans digueu-me: no és cert que demà, quan sigui de dia, trobaré a la finestra el present dels 

Reis? 
—Infeliç! Els Reis no pugen a les golfes! 
—Vós m'enganyeu; els nens del principal, que ahir els vaig trobar jugant en el terrat, me varen dir que, si jo ho 

demanava als Reis, també em portarien joguets, i vós em dieu que no... és que no ho sabeu? 
Dues llàgrimes s'escaparen per les seques galtes de la malalta, i altre accés de tos, més fort que l'anterior, 

tallà el diàleg. Després, tot fou quietud, sols es sentia un respirar rogallÓ3, que bé podia ésser precursor d'un 
desenllaç funest. 

* * * 

Són les set del matí; a través dels vidres, velats per la gelor, comença a veure's la claretat del nou dia. 
La nena es desperta i, incorporant-se. besa el front de la seva mare, a la que s'apressa a tapar amb els draps que 

li serveixen d'abric, dient: 
—Teniu fred, mare? 
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Però no obté contestació. Llavors corre a la finestra, que obre impacient amb les seves trèmules manetes, i, amb 
exclamació de joia, agafa una nina de cartró de gran tamany. 

—Ho veieu, mare, ho veieu com els Reis m'han deixat juguines. 
Més aquesta vegada tampoc li contesta, i la nena, asseguda junt a la seva mare, espera que es desperti per a fer-li 

part de la teva infantil alegria. 
* * * 

Dos discrets col ps donats a la porta, anuncien l'arribada de la senyora del principal que, com cada matí, va a 
auxiliar a la pobra malalta. 

La nena, amb gran lleugeresa, corre a la porta i, mostrant-li la nina, diu: 
—Miri que hermosa, els Reis me l'han donat. 
—Si, maca, si. I la teva mare com està? 
—Dorm, senyora, dorm; miri-se-la. 
Tja senyora s'acosta a la malalta, es senya, i agafant de prompte a la-nena a n'els seus braços, i fent-li un petó, 

se l'emporta amb ella, dient-li: 
Pobra criatura! Quantes vegades te'n recordaràs d'aquesta nit de Reis! 

P E R E AUBERT 

O P I N I O N § D'ALTRI S O B R E JOA\1N SAVCS 
I OAN Sacs, aquest home «superior», tan savi que mai 

s'equivoca ni os pot equivocar i sempre diu les coses 
amb una «claredat enlluernadora», s'ha vist sovint «in
justament» censurat i discutit pels seus llegidors, els 
quals, la major part, no tenen prou cultura per a. poder-se 
posar al nivell de compendre'l i admirar-lo, tal com se'n 
fa mereixedor. Nosaltres ens cou de debò aquesta 
continuada contrarietat d'aquest crític il·lustre i docu
mentat, tan «noucentista» que fins ens sembla més 
«dosmilista» (no sabem de cert si dels que sobreviuran 
a l'any 'J(MK) en diran així; suposem, però, que Joan Sacs 
ho sap abastament) de tant que sap seguir, amb els ulls 
de la «serenitat», la veritable corrent de la civilització. 
La seva sòlida cultura, sens dubte, que li ve d'Orient, 
o sinó perquè.n'estaria ell tan prendat? Així és que ens 
creiem que és tot un «oriental» que viu a espatlles 
d'Occident. 

Recollim ací aquests dos comentaris caçats al vol: 
Diu el company (ianiguer en «El Baix Empordà» de 

Palafrugell on una interessant editorial retolada «La 
Nostra Mediterrània»: 

«Joan Sacs — el glosador del centralisme en una 
«Pampelluga», quo encara ens cou dolorosament — 
malgrat ésser un talent innegable va massa sovint 
contra corrent i no és pas el seu esperit, el que més 
s'adapta a. les necessitats de la nostra terra. El seu 
anti-cristianisme pren sovint caires exòtics i per això, 
malgrat tota la profunditat del seu pensament, dubtem 
que la seva ploma prengui un sentit orientador, perquè 
en el fons, peca massa de comentar els contrasts, 
xocant arbitràriament amb les nostres realitats». 

Diu .lorisal en les seves «Remarques» de «Lluita», 
periòdic de la Federació do Dependents do Catalunya: 

«UN NOU BALLARÍ'?—Joan Sacs ens ha revelat, no 
fa pas masses dies, que li plau trobar-se catalogat entre 
els escriptors de rarictés. r;No serà així, una confirmació 
del que vàrem oir dir, o sigui: que després de les actua
cions dels ballarins l íarry Wills, dibuixant, i de Pierre 
Olarel, que també dibuixa, debutaria, com a ballarí de 
/iVi'í/e el dibuixant «Apa»?» 

Es veu que ha arribat l'hora que a l'il'lustre Joan 
Sacs també li toca «ballar». 

JOAN D'OLOT 
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LA IMPORTÀNCIA CULTURAL DEL TEATRE 
Conferència per Antoni Dot Arxé 

A QUEST títol sintetitza els diversos aspectes que 
tractà el nostre volgut company Antoni Dot 

Arxé en la conversa que, sota el mateix tema, desen
rotllà el dia 13 del passat Novembre al «Centre Obrer» 
d'aquesta ciutat. 

Antoni Dot dirigia verbalment la paraula al públic 
per primera vegada i això esdevenia un motiu d'expec
tació. 

«Ha estat -començà no diré a desgrat meu, però 
si amb certa temensa que he acceptat l'ofrena que em 
feia un bon amic d'adreçar-vos la paraula en la inau
guració de la temporada teatral del Grup Dramàtic 
d'aquest Centre». 
«A desgrat meu, diu: no podia estar-ho,perquè tots, 
naturalment dintre els límits de modèstia, portem al 
dintre, no direm vanitat ni orgull, però si un a'tre 
Sentiment que ens empeny vers les nostres exterio
ritzacions » 

I constata que, contra les circumstàncies i les trabes 
de la vida actual, competeixen l'estudi i la voluntat. 

Acabada la seva, diem-ne «auto-presentació,» en 
Dot enfoca el seu estudi en la decadència del teatre, 
i ens diu: -«Serà potser que l'actual generació es 
deshumanitza, no però divinitzant se, sinó empedreint-
se». I fa a l'ensems una breu història de la formació 
primitiva del teatre, excusant la seva actual decadèn
cia en aquest paràgraf: «La monotonia de la vida 
comporta ja una sèrie d'inquietuds que, insensiblenient, 
exerceixen sobre l'esperit dels humans i arrenquen de 
la seva inconsciència aquestes paraules: —Perquè més 
inquietuds sí tantes en porta la vida?» 

Al seu entendre, «la paradoxa ha de jugar en 
escena un dels papers més importants; una massa 
sincera reflexió de la vida podria portar-nos al sentit 
de la indiferència... 

. . . p e r a fixar, en un punt determinat, l'atenció del 
públic, li cal en tota obra un heroi; i aquest heroi deu 
accionar més retòricament que de ritme». 

Dubta que la salvació del teatre hi fóra, si aquest 

es decantava vers la plasmació objectiva de les coses, 
ja que creu seria una de les coses insubstancials tenir 
1 esperit sens aquest Ímpetu que s'identifica a voltes, 
per la via del sentiment, amb el mateix protagonista. 

I diu, parlant de l'aportació cultural, que la 
plasmació escènica de les lluites internes i externes 
contribueix poderosament a congriar una esfera repul
siva per a totes les falses materialitats que ens porta 
l'atzar de la vida, referint-se aquí a les materialitats 
que entorpeixen la marxa social. 

«El gènere tràgic és el que més contribueix a 
humanitzar-nos» diu — «el gest i la paraula tonifiquen 
l'esperit.» 

Creu. contràriament a una de les regle.', moralistes 
actuals, que la tragèdia no contribueix pèssimament 
en l'esperit i si que «vessen sobre nostre aquella 
essència d'humanitat que ens enfondeix les concavitats 
de la vista com per a fer-nos mirar interiorment » 

«Espiritualitzant els nostres actes - d i u - l e s nostres 
emocions esdevindran més humanes.» 

Creu que els que posseeixen la deguda estabilitat 
moral els aferma més el seu judici sobre l'era actual. 

I aquí, apartant-se per uns moments del motiu de la 
conversa, relata aquesta era de moltonisme d'indife
rència, àdhuc en les coses pertanyents a l'amor propi 
d'un humà, i torna al cas manifestant la seva satis
facció de poder fer una excepció en les seves impre
cacions i admira el «sacrifici que representa per aques
tes donzelles que, sens cap guany material, s'ofereixen 
per a identificar-se per uns moments en l'esperit d'altre, 
que juguen amb el ridícol en el cas d'una incomprensió 
per part del públic—aquesta incomprensió on hi juga 
un pic d'enveja com si tals aficions denigressin,— 
estant al contrari, ja que denoten la possessió d'un art 
i l'art fa la cultura.» 

I acaba demanant «procurem restar uns moments 
d'aquesta somnolència que ens atueix per a dedicar-los 
al conreu d'aquest esperit — ofegat quasi— que és 
l'esséncia més exquisida de l'Univers.» 
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EUSEBI PATXOT I LLAGUSTE 
V I C O N C U R S 

(TERCERA CO 

N'Eusebi Patxot i Llagustera, pianista empordanès, 
natural de Sani Feliu de Guixols, morí en aquella 
ciutat el 12 de juny de 1893, a l'edat de 47 anys. 

L'tOrfeó Català» de Barcelona, associant-se als 
desitjós d'En Rafel Patxot i Jubert, el qual amb aquests 
Premis musicals ha volgut honorar pietosament i es-
caienta la memòria del seu difunt pare, endreçà als 
compositors catalans el present 

C A R T E L L 
Publicat en primera convocatòria 

en la mateixa data de 1925 
Premi de 10.000 pessetes a la millor obra lírica 

per a l'escena (drama, comèdia, e tc) , en tres o més 
actes, sobre text català, tot ell musicat, o sigui amb 
exclusió de parlat. En igualtat de mèrits musicals, 
serà preferida l'obra de majors qualitats escènico-
literàries. Acompanyarà a cada partitura una reducció 
per a cant i piano i una còpia del llibret. 

Els compositors que concorrin al present Concurs 
han d'ésser de terres de llengua catalana (Catalunya, 
Balears, València, Rosselló, etc) , ohan de tenir, quan 
menys, deu anys de residència en alguna de les en-
contrades on es parla la llengua nostra. L'«Orfeó 
Català» podrà exigir dels autors premiats la docu
mentació necessària per a justificar aquesta condició. 

Les composicions no hauran d'ésser escrites de 
mà dels mateixos autors, sinó de copista, procurant 
en elles la major claredat. 

En publicar-se alguna de les composicions premia
des, serà obligatori d'estampar en el lloc més escaient, 
que l'obra ha estat premiada en els Concursos Eusebi 
Patxot i Llagustera, devent així mateix precisar 
l'any corresponent. 

En Rafel Patxot i Jubert es reserva el dret de 
publicar aquelles composicions premiades que bé li 
sembli, i retenir del producte de llur venda les des
peses de publicació, deixant a benefici dels autors els 
rendiments successius. 

L'«Orfeó Català» es reserva el dret de fer executar, 
sempre que vulgui, les composicions premiades, els 
manuscrits de les quals passaran a formar part del seu 

ANT 19 25 
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Arxiu-Biblioteca i en cap cas no podran sortir-ne. Si 
l'autor d'alguna de les obres premiades en desitja 
còpia, l'«Orfeó Català» la farà treure, essent-ne la 
despesa a càrrec de l'autor. 

La propietat de les obres premiades queda a 
favor de llurs autors. 

Es potestatiu del Jurat el deixar d'adjudicar els 
premis, en tot o en part, per raó del magre valer de 
les obres presentades. 

Les composicions, que hauran d'ésser rigurosa-
ment inèdites, s'enviaran a I'«Orfeó Català» (carrer 
Alt de Sant Pere, núm. 13) a nom de Joan Salvat, 
Secretari dels Concursos Eusebi Patxot i Llagustera, 
i cada una d'elles portarà un lema. 

T E R M E D ' A D M I S S I Ó : 
Fins per tot el dia 30 de juny de 1930 

El veredicte del Jurat es farà públic el dia l.er de 
desembre de 1930. 

Per a conèixer l'autor premiat, quan es publiqui el 
veredicte del Jurat, aquest demanarà l'envio d'uns 
quants compassos de la composició premiada, acom
panyats del nom i residència del guanyador del premi. 
L'autor premiat serà degudament convocat a recollir 
el premi en una data compresa dintre dels tres mesos 
següents a la publicació del veredicte. Els compositors 
que, en circumstàncies normals i havent estat convocats 
per tres vegades, no es presentin a recollir els premis 
dintre els tres mesos assenyalats, s'entendrà que re
nuncien als drets llurs. 

Les obres no premiades es retornaran a llurs autors 
durant els tres mesos següents a la publicació del 
veredicte, mitjantçant la psesentació del lema i els sis 
primers compassos. Les que no es retirin durant el dit 
terme, l'«Orfeó Catatà» es desentén del compromís de 
guardar-les. 

Les obres seran fallades pel Jurat que actuarà per 
al VIII Concurs dels Premis Musicals Concepció Rabell 
i Cibils. 

Barcelona, l.«r de desembre de 1927. 

•I T'

JOAQUIM CABOT, 
President de l'Oni'HÓ CATALÀ 

PASCUAL BOADA, 
Secretari de I'ORFKÓ CATALÀ 
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LA TARDA OBERTA de. Jaume A;/elet i Garriga 
Acabem de llegir la «Tarda Oberta», aquest llibre 

pulcrament editat a Windsor, que ens ofrena el poeta do 
fina sensibilitat, autor de «Domassos al sol», En .lanme 
Agelet i Garriga. 

«La Tarda Oberta», recull de poemes, conté quatre 
divisions: lo-; tres últimes millors, potser, que la prime
ra; en aquesta, «Camins interiors», un excés do figures 
li donen un to complex, i els versos semblen incerts de 
concepció; no obstant l'obra és vertaderament lírica, 
l'ànima s'alça per sobro les coses i l'emociona, al seu 
albir. 

Cada moment esdevé al poeta un motiu líric. 
Les idees són espontàniament modelades amb un 

artifici d'imatges. 
Tnquieta, vibrant, sonora, la paraula ens deixa un 

regust d'encís. 
Una visió espiritual de les coses obre al poeta un món 

excelsameut humà, i l'enyorança brolla, una mica 
inconscientment si voleu, dels sous cants a, «La, mar 
il·luminada.».—ANTONI DOT ARXH. 

LES TRES FILLES DEL REL - Fantasia en dos actes 
i un priílei/. en ners. Tomàs Ribas i Julià.— Hiblioteca 

«lluro*. Alatan'i. 
Ilem rebut aquesta bella, obreta, que sap mantenir 

l'intorés do la fantasia amb una dolcesa, poètica encan
tadora,. Es purament per a representar en el teatre 
d'infants. L'autor, però, s'ha sabut mantenir correcte. 

EL ALCOHOL Y EL TABACO. — León 'ínlslai. Hiblio
teca Kdiforial Ja Geiieracióii Gonscicntc. València. 
Les horroritzants conseqüències que, per al progrés i 

la felicitat- humana., han portat al meni ois dos vicis més 
malvestadors i absurds que, per desgràcia hagi pogut 
concebre i adaptar l'extravagància dels homes, són 
estudiats en aquest llibre del gran pensador rus que sabé 
convertir, tal volta per única vegada en la seva vida, la 
seva ploma, d'apòstol de la fraternitatat universal en fuet 
fustiga dor. 

Aquest llibre deurà recomanar-se a tothom, amb la 
satisfacció de què hauran d'agraïr la seva lectura quants 
el fullegin, l'is tant com col·laborar a disipar les tenebres 
que pesen damunt la, consciència dels homes. 

Porta una magnífica portada a tres tintes, reproduc
ció de ]i vida senzilla i natural del seu autor. Es ven 
al preu de 1 pesseta. Apartat ÍC'H. València. (Goneraoión 
Consciente). 

LA NOVA REVISTA. -Xiïm. de Xnre.mbre. 
Ja fa un any que «La Nova, Revista» ha superat els 

seus esforços. El número do Novembre manté l'interés 
dels sous llegidors pel seu excel·lent text i gravats. 
Sobressurten els «Butlletins del Temps» d'l'in López-Pieó 
i l'article «Cristòfor de Domènech» d'En Roure i Torrent. 

La confiança que on.s mereix «La Nova Revista» la 
creiem veure constatada amb l'apreci de l'opinió intel·lec
tual catalana; la qual, no dubtem, sabrà apoiai- l'obra 
de l'excel·lent amic i periodista En .] . M. Junoy, que 
tants sacrificis ha, mostrat, mantenint aquesta flama 
viva de la Intel·ligència de Catalunya. 

PREMSA CATALANA 
Són remarcables els darrers números de «Ciutat» de 

Manresa, «I,'amic de. les Arts» de Sitges, «Vida Lleida
tana» i «Lleida», «Gazeta de, Vilafranca", «L'Avi. Muné* 
de Sant Feliu de Guíxols i «La (tralla» de, Granollers. 

«MONOGRAFIES \\ ÈPIQUES» 
«EL MÈTODE OBJECTIU», pel Or. Ramon Tarrií 

VA número 12 d'aquesta publicació, corresponent al 
mes de Juny, com aniversari do la mort del gran savi 
català, publica l'original català d'aquest fascicle del 
qual només se'n coneixia la traducció) francesa. 

El text porta, a més un retrat del mestre, iim'j dades 
tipogràfiques i un prefaci del professor Jaume Sorra, i 
Hunter, en el qual s'estudia la seva, obra filosòfica. 
Aquest pròleg és una bella pàgina on s'analitzen les 
directives espirituals del Dr. Turró. Tota la seva psico
logia basada, en la biologia, és estudiada en els orígens i 
lligams amb les idees filosòfiques, així com també la 
paradoxa de creure's un escolàstic quan pel sou tempera
ment i pel seu pensar n'estava tan lluny. 

El text de Turró és una petita obra mestra. Extractí! 
d'una obra més voluminosa, que no arribà a escriure, 
condensa el pensament que l'autor ha exposat ou altres 
treballs i n'és una síntesi. 

Estudia la valor de l'introspecció com a mètode de 
coneixement psicològic i li nega la valor científica. Ell 
creu que en la fisiologia, cal cercar l'explicació del fet 
psiquic i bandeja, tota. explicació metafísica, vingui d'on 
vingui. Una, a una va analitzant los teories que cerquen 
la relació dol fenomen psiquic amb el fenomen fisiològie 
(Ebbinghaus, Eechner, Ostwald, Jamas) i en mostra al 
punt flac. Creu que cal establir una relació entre ambdós 
fenòmens, tan estreta com la que existeix entre tds fenò
mens físics o químics amb llur causa. 

Tota l'obra del Dr. Turró troba un magnífic compli
ment en aquestes pàgines precises, sòbries de dicció, 
denses de pensament. 

En el Noticiari s'insereixen «El culte dels grans 
homes», de .1. Aguadé Miró. Un estudi de Miquel A. 
Baltà «Les bacteriolisines e.Sjx·cí/ii/ues de Turró i els 
fermens defensius d'Abderhalden». I un estudi sobre 
«Les doctrines immunològiques d'En Turró», del Doctor 
August Pi i Sunyer. 

EDICIONS CANIGÓ, ler Volum. NEGUITS ,/,. 
Manuel Valldeperes. lla sortit el ler, volumet d'aques
tes edicions mòdiques, amb un recull de selectes poesies 
del nostre estimat col·laborador, el jove poeta Manuel 
Valhleperes, Director de la revista «Arts i Lletres». No 
ens entretindrem on elogiaria bella labor de l'amic, puix 
que bé, prou qne és coneguda la seva expressiva sentor 
pels lectors de la nostra revista; però si que direm quatre 
mots sobro aquestes «Edicions Canigó», suara aparegu
des en el nostre mercat intel·lectual. El bon desig 
d'elles és donar al públic, que s'interessa pel nostre 
moviment literari, i en volumets de lr> i 25 cèntims, 
un recull d'obres de los millors signatures de la joventut 
intel·lectual de Catalunya, incloïnt-hi poesia, novel·la 
i teatre. Nosaltres esperem que aquest lloable esforç 
editorial es veurà bon prompte coronat per l'éxit més 
falaguer. Qui no tindrà 15 i 25 cèntims per a llegir els 
neguits dels nostres joves literats?—J. M. M. 
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C X* Ó XI. i Q. TJL 
LKS EXPOSICIONS 

J.a l'hiacoU'ca. 
Obres de Joan Fuster. 

(loteria Arenas. 
Obres de l'il·lustre pintor Meifren. 

Sala l'a rés 
Gutiérrez Larraya ens mostra una sèrie do paisatges 

executats tots ells amb una gran simplicitat i en un 
sentit decoratiu, obtenint grans fineses de colorit i 
conscguint excel·lents resultats i una marcada persona
litat. 

Torné Esquius, a l'igual que en passades exposicions, 
no ha variat la sova tècnica molt mate, de colorit. 

Lis «Amics de les Arts» de Tarrassa, concorren a la 
mateixa amb no escàs nombre d'obres. El conjunt és 
molt interessant i prometedor. 

De Manuel Humbert són degudes unes pintures a l'oli 
i dibuixos aquarel·lats, tal volta aquests més personals. 

Actualment ocupa tota la sala el pintor húngaro, 
/sol t , el qual exposa fins a 71) obres reproduint diversos 
indrets i costums de les nostres platges, executats tots 
ells amb un impressionisme força migrat; tal volta en el 
seu pais serà una notabilitat. 

(lateries Laietanes 

S. Matilhi. ha reunit un conjunt do teles, de Cadaqués, 
Blanes i Camprodon, molt lluminosos i do pinzellada 
nerviosa i segura. 

D'ací i 
IDLLS 

L'exposició dol llibre català a Madrid, ha constituït 
un èxit insospitat. La seva Iniseendènfia i sonoritat han 
estat tan grans, que gairebé totes les demés qüestions 
actuals ban quodat rossegades. Lis nostres números de 
mostra tornaran segurament ben satisfets de l'estona, de 
companyia a aquest exèrcit cultural de sis mii volums 
intrèpit, disciplinat, triomfant, que ha constituït una 
revelació per a tothom; fins i tot per a molts catalans. 
A base del fet hom ha demanat que es passegi l'expo
sició per les terres del Principat, que es completi amb 
aportacions inèdites, quo es constitueixi un organisme 
pairal convertint l'exposició actual on exposició perma
nent, en condicions pròpies i local adequat, quo s'incor
porin cada any les noves produccions, etc. Nosaltres 
posats a demanar, demanaríem que es pensés en les 
comarques. A los comarques hi ha molta gent aquefa-
rada en la taleia del propi viure, a la qual els negocis, 
los indústries o les professions lliberals, no els deixen 
lleure per a els esplais de l'esperit. Per aquesta gent 
•i vesada a les formes plàstiques que el món contemporani 
els ha imposat, potser una bella presentació del llibre: 

es d^Art 
Los altres sales les ocupen el pintor valencià Ga

briel Esteve i Àngel Casanovas. 
Actualment Martí Garcés exposa una sèrie d'elegants 

interiors interpretats amb la seva reconeguda mestria 
quo posseeix dintre aquest gènere. Seguretat de dibuix i 
netedat de paleta. També exposa algun bodegó. 

D'Agapito Casas Abarca, són deguts uns paisatges 
molt bon vistos, obtenint fineses de color. 

D'Aureli Tolosa uns jardins una mica aeromats. 
Àngel Oliveras paisatges toledans. molt frescos de 

color. 

(lateries Dalmau 
Ramon López Morelló ens mostra 8 tapissos inspirats 

en Sonatina de Ruben Dario, molt ben resolts i alguns 
dibuixos també executats vers un sentit decoratiu força 
simpàtic. 

De .loselina Portusach de Mascarenas, bodegons i 
flors. 

M. V. Q. 
Kn honor d'Tsidom Piincan 

A París s'ha editat un àlbum en reeordança d'isidora 
T'uncan, el qual reprodueix uns magnífics dibuixos de la 
clàssica danearina traspassada, originals del nostre 
il·lustre escultor Ln Josep Clara. 

Fra)irese (limeno és mort 
Aquest humil pintor, tan ple de neguit i do vitalitat 

intel·ligent, ha mort acompanyat de la grandesa de la 
seva modèstia i espiritualitat, emplenant de condol l'Art 
de la nostra terra.. 

d'sella, 
la piràmide d'en Llopez-Llautàs, per cas, unes explica
cions breus i una bona guia a. cada comarca, serien una 
bona solució cultural i comercial. 

Or/en l'o/m/ar Oloii. Festa de Santa Cecília. 

Com cada, unv en la mateixa diada., la nostra primera 
entitat musical ens ha ofert una festa íntima, amical 
diríem, però amb escaients prespective.; d'un bell esclat 
esperançador. La festa d'enguany amb el concert capdal, 
la vetllada d'exàmens i l'homenatge Heethoven, ens 
dóna, una idea de la seva bona orientació, solidesa i 
possibilitats, amb una, direcció sensible a totes les 
nobles vibracions de l'esperit. Apreciem encara més la 
seva obra acomplida per damunt «lo totes les facècies i 
restriccions locals i les dificultats i adversitats d'uns 
moments contraris. 

/','/ Ferrer de 'Vall al Centre Catòlic. 
Ens plau remarcar aquesta nova representació del 

nostre drama predilecte, posat en escena amb força t-eny 
i bona voluntat pel grup d'aficionats d'aquest Centre. 
A tots el nostre bon grat i encoratjament, que tot l'outu-



siasme, condicions i possibilitats interpretants són poc, 
tractant-se de l'obra del gran Pitarra, que a través dels 
temps i evolucions ens porta al poble d'ara, l'alenada 
ennoblidora de la vella noblesa catalana, i de les anti
gues costums pairals de les nostres llars olotines. 

DOS ANYS DE VIDA! 
Ja fa dos anys que la REVISTA D'OLOT corre d'ací i 

d'allà de les terres catalanes i encara es mantó corpu
lenta. Quan un periòdic o revista ha arribat, a costa de 
penes i sacrificis, als vint-i-quatre mesos de vida, ja pot 
ben dir-se que no li cal regatejar l'esforç dels seus 
redactors. 

Hem rebut multitud de lletres d'amics i literats que 
ens han empès a prosseguir la nostra difícil tasca, 
donant-nos coratge i entusiasmes per a no defallir; i 
davant d'aquest imperatiu intel·ligent ens hem vist 
obligats a continuar la nostra labor periodística, com no, 
per un any més, tot esperant que tots els olotins voldran 
col·laborar- ja amb mèrits literaris i artístics, ja amb 
subscripció i anunci—en la nostra obra. Al començar 
l'any nou, valiosos elements vindran a fer-nos compa
nyonia, valorant així el prestigi de la vida nova. 

L'EXPOSICIÓ DEL LLIBRE CATALÀ A MADRID 
La REVISTA D'OLOT a l'Exposició. 

Mercès a l'entusiasme de La Ga.ceta Literària l'èxit 
de l'Exposició del Llibre Català a Madrid, ha estat'un fet 
que, un cop més, ha omplert columnes dels diaris i ha fet 
vibrar l'opinió entorn dels comentaris i de les conferèn
cies que ha provocat. 

La Premsa madrilenya, amb una sola excepció, ha 
dedicat a l'Exposició del Llibre Català sinceres paraules 
d'afecte i admiració que han estat reproduïdes i acollides 
favorablement per les nostres publicacions. Aquesta sola 
excepció—com no podia ésser menys- ha estat la de 
VA. It. C. el diari de Don Torcuato. Avui ens suggereix 
el comentari la resposta de La Gaceta Literària a 
l'exabrupte de l'M. II. C. Després de recollir i agrair el 
que han dit El Sol. La Voz, El Debaté. EA Socialista, 
Heraldo de, Madrid, La Libertad, La Nación, El Liberal, 
El Imparcial. Informaciones i les revistes de Premsa 
Gràfica, diu: 

«>" también para *A. II. C», ique caramba! Aro e.ipe-
rdbamos de él una linea y nos hemos encontrado liasta con 
una información gràfica. 

Solo queremos responderle—en nombre de, una extensa 
opinión—a su ataque editorial contra la cdición catalana, 
con unas sencillas palabras: 

«En la lenyua castellana, que hablan HO millones de 
almas, un autor de primera categoria no tira mi'is de sus 
libros que cualquiera de los autores catalanes corrientes. 

Esos tres mil lectores del cataldn los quisieran muclios 
buenos autores Castellanos para sus libros. 

Si Pedró Mata tira veinte mil Qdc ver as?), Eolch i 
Torres también. (De veras.)» 

Heu's ací una resposta contundent. Es el mateix que 
ens ha dit diverses vegades Joan Estelrich, en comparar 
la producció catalana amb la de Dinamarca, per exemple, 

on, malgrat haver-hi un nombre d'habitants inferior als 
de Catalunya, i un idioma de radi reduït, el nombre de 
llibres que es venen anualment està en una relació consi
derablement superior als deia nostra producció. 

Es aquest, tanmateix, el senyal més eloqüent d'una 
efectivitat, la qual no es pot esborrar amb paraules 
gruixudes i desentonades. 

La REVISTA D'OLOT també ha concorregut (sol·lici
tada) a l'Exposició, amb la seva col·lecció enquadernada. 

Cicle de, conferències al «Centre Obrer» — 'Neguit i Mun
tanyes*. Salvador Perarnau. 

Aquesta societat ha inaugurat un cicle de conferèn
cies per aquest hivern. Després de la que donà el nostre 
compan.y de redacció, N'Antoni Dot Arxé, en donà una 
altra sobre el tema «Neguit i Muntanyes», el poeta 
Salvador Porarnau. Llegí alguns punts concepttoant la 
necessitat dol neguit por a rebel·lar-se amb dignitat, en 
els quals hi estem de comú acord. En el que no estem 
d'acord i ni podem estar-hi és quan diu: «a mi no m'inte
ressa ni el Progrés ni la Ciència, sols m'interessa l'art». 
Precisament sense progrés ni ciència no pot interessar-
nos l'art, que és un troç d'ambdós. La tècnica és la cièn
cia, i el progrés ós l'evolució. Amb tot, no és l'Art el qui 
ha do salvar als homes, si aquests no compten amb estu
dis sociològics, i amb l'apoi de les ciències naturals i 
matemàtiques, que són els més sòlids auxiliars de la vida 
humana, ben segur que mai ens humanitzarem, vivint 
tan sols de cara a la Lluna, per més bonica que sigui. 

Creiem, però, que En Perarnau digué això en 
moments d'obcecació poètica, no mesurant la gran 
equivocació que cometia. Doncs, en alguns moments de 
la seva lectura ens feu posar equànims. 

Al final fou aplaudit. 
En Pujol, amb breus paraules, feu la presentació del 

conferenciant. 
Felicitem a la Junta del Centre Obrer pel bon encert 

d'aquestes conferències. 

De He Fotogràfica 

En el XXII Saló Internacional de Fotografia Artís
tica de París, ohtení un nou èxit el nostre car amic i 
col·laborador En Sebastià Maria. 

També en el «III Saló Internacional de Saragossa» ha 
assolit un nou triomf, havent-li estat concedit un bell 
Diploma entre els contadíssims otorgats pel selecte Jura t 
internacional; i, en el «7." Saló Nacional de Tardor» de 
la Casa KODAK, de Madrid, acaben d'ésser-li admeses 
quatre obres presentades. Tant la premsa hispànica com 
algunes revistes d'Art parisines han fet vers elogis de 
les obres del senyor Maria, conceptuant-les de vertaderes 
«teles» del paisatge olotí, Són varis els premis i recom
penses assolides per l'amic, i la seva obra fotogràfica 
diu molt en bé de la nostra ciutat, essent premiada la 
seva visió arreu dels Salons mundials. Rebi el nostre 
Uorejat amic la nostra felicitació, que fem extensiva a 
l'«Art-Fotogràfic», que tan dignament presideix. 

Imp. de P. Aubert.—Carrer Superior, 35 CNou de S. Antoni, 7.—Olo» 



B A N e fi A R N Ü S 
S U C C E S S O R A D • E V A R I S T A R N Ü S 

F U N D A D A E N a 8 4 6 

C A P I T A L : 1 0 . 0 0 0 , 0 0 0 D E P E S S E T E S 

CASA CENTRAL: CASA MATRIU: 

Plaça de Catalunya, 22 Passatge del Rellotge, 3 

.SUCURSALS: BALAGUER, BERCM, CERVERA, FIGUERES, 

GIRONA, IGUALADA, LLEYDA, MANRESA, OLOT, 

PUIGCERDÀ, SOLSONA, TÀRREGA I VICH. 

Sucursal d'Olot: Plassa Alfons XII i Ferrarons, 2 

O P E R A C I O N S Q U E R E A L I T Z A : 

Coinpra-vcnda i entrega a l'acte de toca classe de títols de contratació corrent 

Descompte de cupons i títols amortitzats: 
Examen de totes les amortitzacions de títols, quins cupons hagin estat 
pagats en nostres caixes, avisant als interessats cas de resultar algun 

amortitzat. 

Canvi de títols, estampillatge; nacionalització i agregació de fulla de cupons 
Subscripció a totes les emissions. 

Comptes corrents de títols a la la vista, abonant els cupons lliures de 

comissió. — Dipòsits do títols en custòdia 

Cobrament, descompto i negociació de lletres i demés efectes comercials 
sobre Plaça, Península i Estrangers. 

Cartes de crèdit i girs postals o tolegràtics sobre la Península o estranger. 

Comptes corrents a la vista en moneda nacional i estrangers amb interès 
i lliures de comissió. 

Imposicions a plac fix amb abono d'interessos segons els plaços. 

Comptes d'estalvis amb interès. 

Compra-venda de tota classe de monedes d'or. bitllets o xecs. 

Prèstams amb garantia de titols 

i totes aquelles especials que integren la Banca i Borsa. 

La Banca Arnús disposa d'un servei especial d'estudis flnanciers mitjansanfc 
el qual pot facilitar als seus clients informacions sobre tota mena de valors 
cotitzats a Borsa.—També publica trimestralment un Butlletí d'informació 
financiera que envia gratuïtament a les persones que el solicitin. Emissions 
d'emprèstits per compte de corporacions oficials i societats industrials. 
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Magatzem de robes CASA NYERA 

=» - =** ic-- -.-^=31- .r^zzzzrzj 

Sempre les darreres novetats en tota classe de Gèneres per a Senyora 

Especialitat en tota classe de GÈNERES NEGRES 

Camises de percal i Popelín 

Corbates última moda 

Lligues i Tirants 

Cinturons darrera novetat 

Botonadures gran fantasia 

Mocadors gran novetat 

Mitges de cotó, fil i de seda 

Gèneres de punt de totes classes 

NO comprin sense veure abans les Novetats 

en tots els articles i preus. 

Antiga CASA NYERA 
Carrer d'Aigua ^ & ^% OLOT 
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KUSTKKIA ARTÍSTICA 

E N R I C F A J E D A 
: : Es fan treballs amb : 

: : fusta de totes classes : : 

Especialitat en models i 

Ebenisteria 

mm 
m 

Carrer Clivillers, 13 — —• OLOT 

Garage i Taller de reparacions 

Autos de lloguer de l'acreditada marca 

O . 3VC. 
especialitats per a noces i bateigs 

Venda de bicicletes i motocicletes 

B, S. A. Matkless i Automoto 

No confondre, demaneu sempre 

MIQUEL BAUS 
Carrer de l'Hospici, 9. Telèfon, 174 

OLOT 
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P I E R A 
S A S T R E 

A b u n d a n t s i modernes col ' leccions en tota 

mena de Créneres i gustos 

Suòscri'piu-'Pos a 
•i 

L A 
N O V A 

R E V I S T A 
gran publicació catalana 

de literatura i d'art 
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MODERN HOTEL SANT ESTEVE 
d ' A n n a B r © t c h a 
Sant Rafe l , i 0 - — = OLOT 

i 

Montat amb confort 

Ca le facc ió cen t ra l 

Cambres de banys 

Riguacorrent i timbres 

elèctrics a totes les 

:-: x habitacions x :-: 

Dormitoris ben aire-

jats i llum de l'exterior 

Cuina de primer ordre 

M e n j a d o r s en la 

x p l a n t a ba ixa x 

COBERTS I PENSIÓ A PREUS MOLT LIMITATS 

3 B Situat en el lloc més cèntric de la ciutat 
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